Great Amen from Mass in Honor of St. Cecilia
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A - men. A - men. A - men.

Agnus Dei from Mass in Honor of St. Cecilia
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Lamb of God, you take
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a-way the sins of the world, have
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mer - Cy on  us. Lamb of God, you take a - way the
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sins of the world, grant_ us peace.
Agnus Dei [103] from Missa Quinti Toni di Lasso
Communion Antiphon [this setting omitted at 103] Mode 4
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4. Re- mem- ber your word, O Lord, by which you give me hope.
Communion Antiphon [103] Memento verbi tui Mode 4

Memento verbi tui servo tuo,
Domine, in quo mihi spem dedisti:
haec me consolata est in humilitate mea.

Be mindful of your word to your servant,
O Lord, in which you caused me to hope;
this has been my comfort in my affliction.

Vs. Beati immaculati in via,
qui ambulant in lege Domini.

Vs. Blessed are the undefiled in the way,
who walk in the law of the Lord.

Text: Psalm 119: 49, 50

< For Catholics who are receiving Holy Communion, please bow your head before
receiving Communion as a sign of reverence for the Real Presence of Christ.

< We welcome non-Catholics to this celebration of the Eucharist but because we believe
that the Eucharist is a sign of the oneness of faith, life and worship, members of other
churches with whom we are not fully united are ordinarily not admitted to Holy
Communion. We ask for you to remain seated during the Communion rite and join us
in prayer for Christian unity and peace for the human family.

Thanksgiving [1030]

Salve, Regina, Mater misericordiae,
vita, dulcedo, et spes nostra, salve
ad te clamamus exsules filii Hevae

ad te suspiramus, gementes et flentes
in hac lacrimarum valle.

Eia, ergo, advocata nostra,

illos tuos misericordes oculos

ad nos converte;

Et Jesum,

benedictum fructum ventris tui,
nobis post hoc exsilium ostende.

O clemens, O pia,

O dulcis Virgo Maria.

Salve Regina

Josquin des Prez (c. 1450/55-1521)

Hail, holy Queen, Mother of Mercy,

hail our life, our sweetness and our hope.

To thee do we cry, poor banished children of Eve;
to thee do we send up our sighs,

mourning and weeping in this valley of tears.
Turn then, most gracious advocate,

thine eyes of mercy toward us;

and after this our exile,

show unto us the blessed fruit

of thy womb, Jesus.

O clement, O loving,
O sweet Virgin Mary.

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Recessional Hymn

Darwall’s 148
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1.Re - joice, the Lord is
2. The Lord, our Sav - ior,
3. His king -dom can - not
4. R
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King! Your Lord and King a - dore;
reigns, The God of truth and love;
fail, He rules o’er earth and Heav'n

- joice in  glo - rious hope!  Je - sus the Judge shall come,
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Re - joice, give thanks and  sing, and tri-umph ev - er - more;
When he had purged our  sins, He took his seat a - bove:
The keys of death and  hell are to our Je - sus giv'n:
And take His ser - vants up to their e - ter - nal home.
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Lift up your  heart, lift up vyour voice; Re - joice, a-gain I
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say, re - joice!

Postlude [9%0]
Postlude [103°]

Postlude [12°°,5"*]  Ciacona in C

Hyfl’ydol from Three Preludes on Welsh Hymns

Toccata from Symphony No. 1

Vaughan Williams
Fitzgerald

(BuxWV 137) Dietrich Buxtehude (1637-1707)

Come Enjoy Evensong
with the Cathedral Choir!

Monday, September

30th at 7PM in the Cathedral

Evensong is a beautiful rendition
of the Evening Prayers of the Church, Vespers and Compline,

In a simple and prayerful format

Music by Johann Pachelbel, Thomas Tallis, and Josquin Desprez
under the Direction of Dr Richard Fitzgerald
in collaboration with Ensemble Una Voce

Saint Joseph Cathedral % Holy Cross Church

Columbus, Ohio < Diocese of Columbus

Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time % September 29, 2024

Prelude [9] Rhosymedre

from Three Preludes on Welsh Hymns

Prelude

Introit

Omnia quae fecisti nobis, Domine,
in vero judicio fecisti,
quia peccavimus tibi,

et mandatis tuis non oboedivimus:

sed da gloriam nomini tuo,
et fac nobiscum secundum
multitudinem misericordiae tuae.

Meditation from Symphony No. 1

Omnia quae fecisti nobis

Ralph Vaughan Williams
(1872-1958)

Richard K. Fitzgerald
(born 1979)

Mode 3

All that you have inflicted upon us, O Lord,

has been dealt out in true justice,

for we have sinned against you,

and we have failed to obey your commandments;
but give glory to your name

and deal with us according to

the abundance of your mercy.

Text: Daniel 3: 31, 29, 30, 43, 42

Hymn Old 100*
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1. All peo - ple that on earth do dwell, sing
2. The Lord, ye know s God in - deed; with -
3.0 en - ter then his gates  with praise; ap -
4. To Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost, the
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to the Lord with cheer-ful voice. Him serve with fear, his
out our aid he did us make; we are his folk, he
proach with joy his courtsun - to; praise, laud, and bless his
God whom heavn and earth a - dore, from men and from the
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praise forth  tell; come ye  be - fore him and re - joice.
doth  wus feed, and for  his sheep he doth us  take.
name al - ways, for it is seem -ly so to do.
an - gel host  be praise and glo - ry ev - er - more.



Lord, have mercy [this setting omitted at 1030] Source and Summit Missal

Please sing after the cantor.
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Christ, have mer - cy. Lord, have mer - cy.

Lord, have mer - cy.

Kyrie [10%] Missa Primitiva polyphony from ‘Missa Quinti Ton{i’

Orlando di Lasso (ca. 1532-1594)
A Cantor, then ALL Cantor, then ALL Cantor only
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Ky-ri - e e-le - i-son.

Chri-ste e-le-i-son. Ky-ri - e e-le - i-son.
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Glo-ry to God in the high-est, and on earth peace to peo-ple of good will.
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We praise  you, we bless you, we a-dore you, we glo-ri-fy you,
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we give you thanks for your great glo-ry, Lord God, heav-en-ly King,
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O God, al-might-y Fa-ther. Lord Je - sus Christ, On-ly Be-got-ten Son,
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Lord God, Lamb of God, Son of the Fa-ther, you take a-way the sins of the world,
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have mer-cy on us; you take a-way the sins of the world, re-ceive our prayer;
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you are seat-ed at the right hand of the Fa-ther, have mer-cy on us.

M’qe—‘—-—'—'ﬁ

¢

For you a-lone are the Ho -1ly One, you a-lone are the Lord,
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you a-lone are the Most High, Je-sus Christ, with the Ho-ly Spir-it,
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in the glo-ry of God the Fa . ther. A - men.

Collect

Liturgy of the Word

First Reading Numbers 11: 25-29 Are you jealous for my sake?
Would that all the people of the Lord were prophets!
Responsorial Psalm Psalm 19: 8, 10, 12-13, 14 Plainsong 2018
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The pre-cepts of the Lord give joy to the heart.
Second Reading James 5: 1-6 Your wealth has rotted away.

John 17: 17b, 17a Your word, O Lord, is truth;

consecrate us in the truth.

Gospel Acclamation
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Al - le - lu - ia, al-le-lu - ia.

al-le -lu - ia,

Gospel Mark 9: 3843, 45, 47-48

Whoewer is not against us is for us.
If your hand causes you to sin, cut it off.

Homily

Profession of Faith

I believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all things
visible and invisible. I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages. God from God, Light from Light, true God from
true God, begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things
were made. For us men and for our salvation he came down from heaven, [all bow] and
by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. [all stand] For
our sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered death and was buried, and
rose again on the third day in accordance with the Scriptures. He ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory to judge the
living and the dead and his kingdom will have no end. I believe in the Holy Spirit, the
Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the Son, who with the Father
and the Son is adored and glorified, who has spoken through the prophets. I believe in
one, holy, catholic and apostolic Church. 1 confess one baptism for the forgiveness of
sins and I look forward to the resurrection of the dead and the life of the world to come.
Amen.

Universal Prayer

Collection of Offerings

Your offering at this Mass supports the work and operations of St. Joseph
Cathedral and Holy Cross Church, including daily meals for the needy,
our music and education programs, and all other aspects of our
community outreach. Please be generous in your support of these
important endeavors. Use your mobile device to scan the QR code on
the right to contribute by credit card or via PayPal.

Liturgy of the Eucharist

Offertory Antiphon Super flumina in Babylonis Mode 1
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Y the riv-ers of Bab-y-lon, there we sat and wept,
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as we remembered you, O Si- on.

Text: Psalm 137: 7

Offertory Antiphon [10%] Super flumina Babylonis

Super flumina Babylonis, | Upon the rivers of Babylon,
illic sedimus, et flevimus, | there we sat down and wept,
dum recordaremur tui, Sion. | as we remembered you, O Zion.

In salicibus in medio ejus | On the willows that grew there
suspendimus organa nostra. | we hung up our harps.

Text: Psalm 137: 1-2
Music: Giovanni Pierluigi da Palestrina (1525-1594,/95)

Holy from Mass in Honor of St. Cecilia Richard K. Fitzgerald
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Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly Lord God of hosts. Heav - en and
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earth are full of your glo-ry. Ho - san-na in the high-est.
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Bles-sed is he who comes in the name of the Lord. Ho-

san-na in the high - est.

Memorial Acclamation from Mass in Honor of St. Cecilia
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We pro-claim  your death, O Lord, and pro - fess  your
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res - ur - rec - tion___ un - til you come a-gain.



